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De Franz im Gluck
Lustspiel in 2 Akten
von Hans Walti

Personen: 4H/4D

Franz Klingler Einsiedler (50-60)

Maria Ehrlich reiche Dame (50-60)
Ernst Wirtz Grossbauer (40-60)

Lisi Gnagi Magd bei Wirtz (30-40)
Gusti Knutli Knecht bei Wirtz (40-50)
Heiri Roth Dorfpolizist (40-60)

Susi Sauer behinderte Frau (30-60)
Rosli Hauer Naturheilerin (30-60)

Ort der Handlung: Wohn- und Schlafraum bei Franz Klingler

Zeit: Gegenwart

Das Recht zur Auffiihrung:

1. Es sind mindestens 9 neue Texthefte vom Verlag kauflich zu
erwerben. Das Ausleihen oder Abschreiben der Pflichtexemplare ist
untersagt und wird nétigenfalls gerichtlich geahndet. (Gesetz betr.
Urheberrecht)

2. Bezahlung einer Auffihrungsgebunhr fir jede Auffihrung zugunsten
des Autors an den Theaterverlag Breuninger in Aarau, PC 50-3188.
Die Aufflihrungsrechte sind vor den Proben beim Verlag einzuholen.

3. Vereine, die diese Bestimmungen zu umgehen versuchen, haben
die doppelten Auffihrungsgebihren zu bezahlen.

Verfasser und Verlag



Buhnenbild:

Armseliger Wohn- und Schlafraum. Vorne in der Mitte ein Tisch mit
Stlihlen. Hinten rechts ein alter Couch, der als Bett dient. Links ein alter
Kasten. Hinten ein Fenster und eine Tlre, die ins Freie flhrt. Links eine
Ture in den Abstellraum und Kiche.

Vorwort mit Inhaltsangabe:

Der arme und allein lebende Franz Klingler hat eine schwere Jugendzeit
erleben mussen. Seinen Vater hat er nie gekannt und die Mutter trank
und ging auf den Strich. Eine bestimmte Schulkollegin hat, wie alle ande-
ren Schiiler, diesen etwas verstossenen Franz, immer gefopt. Franz, der
trotz seinem armseeligen Dasein immer mit viel Humor durchs Leben
ging, bekommt eines Tages von einer im Ausland lebenden reichen
Dame einen Briefl Es wird ihm mitgeteilt, dass ihm in den nachsten Ta-
gen Millionen von Franken lberwiesen werden. Natdrlich glaubt Franz,
dass sich hier wieder jemand Gber ihn lustig macht. Oder gibt es da die
Moglichkeit seinem Peiniger und Vormund, der ihn bei jeder Gelegenheit
beleidigt und erniedrigt, etwas heimzuzahlen. Wenn dem so wére, so
wuirde er allen seinen armen Mitmenschen in seiner Umgebung zu Glick
und Wohlstand verhelfen. Wie Franz zu seinem Glick kommt und seinen
armen Mitmenschen zu helfen weiss, ist trotz des ernsteren Themas eine
dussert heitere Begebenheit! Hier kommen vor allem die auf ihre Rech-
nung, die gerne lachen und trotzdem einen tieferen Sinn im Stlick su-
chen.



1.AKT
1, Szene:
Franz und Heiri
Franz: (sitzt am Tisch in alten Kleidern und loffelt an einer Suppe, da klopt es
an die Tiire) Was isch daas acht scho fur ne Staarmi? (putzt mit einem
grossen Nastuch den Mund ab, geht zur Tiire und dffnet sie) Ja du ver-
ruckte Hagel, miin Friind und Hélffer, de Porzilischt Heiri Roth!
Heiri: Mach ned s Chalb, chan i ine choo?
Franz: Séttisch chalt haa oder en Suppe wolle, so chasch ine choo,
wennd mi wottsch cho pindggle oder siischt verruckt mache, so isch
s mer lieber bliibisch dusse!

Heiri: (kommt hinein, er hat rote Haare und tréigt Polizeiuniform) Ich mues
ine choo, &b i will oder need!

Franz: Bisch aber ned 6ppe dienschilich doo, oder?

Heiri: Doch leider schoo!

Franz: Duu, ich han denn aber nult uusgfrasse oder uusgléfflet! (schaut
zum Suppenteller) Halt emool, ich mues dénk, will du jo dienschtlich
doo bisch, bi de Woret bliibe!

Heiri: Ja chasch du daas Uberhaupt, du leisch eim jo doch immer!

Franz: Dee mool need, ich sdge wie s isch, ich han warkli éppis uus-
glofflet und Gppis uusgfrasse!

Heiri: (iberrascht, nimmt ein Notizblock aus der Westentasche) Soo, jaa
waas denn? Woo denn? Wie denn?

Franz: Muesch du immer eso méangi Froog mitenand stelle? ...Nei
muesch jetz ned grad uufbegaare, ich chan der alli beantwoorte! Uf
die Froog: Waas denn, isch d Antwoort: Die Suppe! Uf: Woo denn?
D Antwort: Doo inne, und uf: Wie denn? Mit dem Loéffel! Notier das
nume i diim Kriminalbuech!

Heiri: Bisch doch immer de gliich Luuscheib!

Franz: Weisch wohaar das Woort Luuscheibe chunt!

Heiri: Nei das weiss i need, nimmt mi eigentlich au ned wunder!



Franz: Need? Schaad, aber ich sig der s gliich! Chdnntisch jo emool
dernoo gfréoget waarde und denn waar s jo de saubldééd wennd s
ned wisstisch! Also das Woort Luuscheibe chunt vo dene Lius wo
immer uf d Hiind looscheibet, die Luuscheibe!

Heiri: Ha haa, bisch wider emool firchterlich witzig! Falls di intressiert,
wett der jetz eigentlich lieber sdage, worum ich doo hare choo bin!

Franz: (trocken) Jo du wiirsch au nuit Gschiiters z tue haa!

Heiri: Miir hand uf der Gmeind vor eme Monet en Aafroog ghaa us Noi-
seeland, 6b in isem Dorf en Herr Franz Klingler woni!

Franz: Joo duu seisch, jda und, Herr? Hand s wirkli nach eme Herr
gfr66get?

Heiri: Joo und d Adrasse hand s au no wolle! Jetz hat s dis ebe intres-
siert, wer duu in Noiseeland kennsch! Du bisch doch no nie deet
gsii, oder?

Franz: Momool!
Heiri: Waas, duu bisch scho deet gsii?
Franz: Joo mit em Finger uf de Landchaarte!

Heiri: (Grgerlich) Bisch en tumme Schnérri, meinsch eigentlich ich heb
de ganz Taag der Ziit diini fuulen Antwoorte abzlose?

Franz: Joo im Fall du no anders z tue hesch, so muesch es halt saége!

Heiri: (will zuerst aufbegehren, winkt dann aber ab) Es het e kei Wart! Mir
hand denn dere Daame diini Adrasse bekannt gee! Dee Morgen
isch jetz en iigschribne Brief iitroffe! Pflichtgeméaéss han i dee denn
diim Voormund, im Herr Landwiirt Wirtz, wéllen uberbringe! Will er
aber e kei Ziit het, het er mich héflich gfrédget...

Franz: (ins Wort fallend) Oeb du ned eso guet waarsch und miir wiur-
disch de Brief uuftue?

Heiri: Joo genau, wohaar weisch jetz duu daas?

Franz: Will er jo nie der Ziit het far miich und will er aanimmt, ich chénni
jo sowisoo ned elei en Brief uuftue! Also so mach ne uuf, dee isch
sicher vom enen alte Schatz!

Heiri: Meinsch? Was wulrdich denn mache, wenn s wiurkli esoo waar!
(6ffnet den Brief)

Franz: Chunt druf aa, wenn si Galt hat, so giengt i zu ire und wenn si
nadt hat, so waar si nadt wart!
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Heiri: (liest leise, erstaunt) Nei... nei also daas glaub ich jo need! Jetz
mues i aber abhocke! (sitzt auf einen Stuhl)

Franz: Was isch? ...Han i dppe z Noiseeland e riichi Tante?

Heiri: Nei ned en Tante, aber eini wo s Gflel het, si hebi diir emool
Unracht too!

Franz: Oo jee, doo waar si aber ned di einzig!

2. Szene:
Rdsli, Susi, Heiri und Franz

Rosli: (fiihrt, nachdem sie kurz an die Tiire gepoltert hat, Susi in den Wohn-
raum. Rosli hat einen kleinen Rucksack am Riicken und Susi einen zerbro-
chenen Gehstock in der Hand.,) Entschuldigung, es isch iren es Miss-
gschick passiert! Mir dérfe doch ine choo, oder?

Franz: Jo also grad imene gschiite Moméant chéme der scho need! Ich
han namli d Polizei uf de Sté6r!

Rosli: Oh4, jaa het dee nuit Anders z tue?

Heiri: Wiird ned frach, Chridterhaueli, ich bin dienschtlich doo!

Résli: Joo au no graad! Was hesch wider uusgfrasse, Franzu?

Franz: Nume en Suppe! Sag duu gschiiter was doo willsch! Chridtli und
Salbine han i namli no gnueg, und Gald han i au e keis! Z asse han i
salber nidt me im Huus und mit de Liebi, jo mit dere han i scho lang
nidt me z tue, also was wottsch?

Rosli: ich weiss ja, muesch immer echli zinde, aber ich weiss au, du
bisch im Grund gnoo en hilfsbereite und en liebe Karli!

Franz: Uebertriibs ned mit flattiere, i cha di ned doophalte, miis Nascht
isch fir ne Frau unzuemuetbaar, z schmaal und z ang!

Heiri: (steht auf) Es waar mer racht, wenn der zur Sach chdamte, ich han
jo scho gseit, ich sig dienschtlich doo! Ich han also ned der Ziit de
ganz Taag 6iem Palaaver zuezlose!

Roésli: Joo hérr doch uuf, sid wenn het s denn dises Doorfroételi strang?
Heiri: Bitte keini Beamtebeleidigunge, géll! Ich muess denn sowisoo wi-

der emool es &aarnschts Woort rede miter, eso wage Medi-
zinaalgsetz und so wiiter!



Rosli: Wiird nume ned no giftiger, stscht schiitt i der grad es Beruei-
gigsmitteli ii!

Susi: (die sich an einer Stuhllehne abstiitzte, bittet nun in ihr eigener Art, da
sie nur mit Miihe sprechen kann und auch kérperlich behindert ist) DOft
ich nned enn Mmomaéannt absitze?

Franz: Aber natlirli, Susi! Duu darfsch doch alles bi miir!

Susi: D-danke, Fannz! (sitzt auf einen Stuhl)

Franz: Muesch entschuldige, Susi, dass i di ned grad séalber batte han
abzsitze, aber d Polizei het mi zum Hudsli uusproocht!

Heiri: Natdrli, d Polizei cha mer flir alles verantwoortlich mache!

Rosli: Klaar, fir dppis sind s jo schliesslich au doo! (zu Heiri) Aber heb
kei Chummer, mir gé6nd grad wider, mir hand de Franz nume wdlle
Lréé%e,l 0b er ned en Stacke hat flr s Susi, er isch ere abenand-

roche!

Franz: Momool, ich tuene jo alltaag 6éppen eine schnitze! (hoit einen ge-
schnitzten Stock aus der Wohnecke) Doo, dee schank der Susi!

Susi: D-danke vvil mmool, Frannz!

Franz: Isch scho récht, Susi! Weisch wenn i emool sett en Huuffe Galt
haa, so schank der en goldige Stock!

Susi: Enn ggoldige? Auu ddas wwaar s!

Rosli: Chum Susi, miir gdéond wider, stscht wiirt dises Doorfrédteli no
ranzig! (hilft Susi aufstehen und geht mit ihr nach hinten) Adie die Herre,
und duu Franz, wennd denn en Huuffe Galt hesch, chénntisch mer
en Rucksack chauffe, dee uf em Rlgge isch am verlottere! Es
miiesst jo ned grad en goldige sii, en acht laderige taat s au!

Franz: Ich will denn draa danke!

Rosli: Jojoo, isch scho racht, aber ich glaube, bevor duu en Huuffe Galt
hesch, wiirt dises Doorfréételi Bundesroot! (lachz)

Heiri: Heb jetz diis fraiche Muul zue, Chridterhaueli und gang jetz use!
Rosli: Mir sind jo am goo du Studrmi!

Susi: Ddanke nnommool uund addie! (geht gefiihrt von Rosli hinten hinaus)



3. Szene:
Franz, Heiri, Lisi und Gusti

Franz: Das sind jo scho zwdi aarmi Gschopf!

Heiri: Jojoo, die eint schoo, aber die ander het immer es frachs Muul!
Franz: Si weert sich nume mit dem wo si het!

Heiri: Wottsch jetz eigentlich ned wiisse was i dem Brief stoot?

Franz: Momool, so lass emool loos, vil Gschiits wiirt jo chuum drinne
stoo!

Heiri: Hesch duu en Aanig, du bisch ab hitt en gmachte Maa!

Lisi: (kommt gefolgt von Gusti, nachdem sie an die Tiire gepoltert hat, ausser
Atem in den Wohnraum gerannt) Fraa...Franz, hilf is, versteck is, de
Meischter wott is abschloo!

Gusti:  (spricht listig mit kleinem Sprachfehler) Lischi, bisch ruig, de
Portchilischt Roth isch au doo!

Lisi: Jo bim Cheib, was wott &cht dee doo?
Gusti: Dee chan isch doch jetsch graad beschiitsche!

Heiri:  (dGrgeriich) Daas isch es cheibe Gstéérm de Morge! Ich bin
dienschtlich doo und mécht denn antlich miini Missioon erfiille!
Ueberhaupt, bevor ich éich chan beschitze, miesst i denn zeerscht
wisse was der aagstellt hand!

Gusti: D Milch, d Milch han i uuschgheit de Morge!
Heiri: Woo und worum?

Lisi:KWiII em d Kanne us de Hand grutscht isch, won er het wdlle i d
aasi!

Gusti: Joo 6ppisch Dummsch e cheibsch eschoo!
Heiri: Und worum isch s der us de Hand gritscht?
Gusti: Ich weisch esch need, isch eifach paschiert!

Lisi: Ich weiss scho worum! De Muggli Prisca hesch nochegluegt wo si
mit em Welo duregfaaren isch und ere de Wind s Réckli eso ufe-
gwindet het!

Gusti: Joo pretschiisch eschoo, dischereim het halt au schini Glischtli!
Heiri: Jaa und wiiter, wisoo fliichte der denn doo &ne!
Lisi: Ich hane au uusglachet!



Heiri: Weer hesch uusglachet?

Lisi: Zeerschtiin (zeigt auf Gusti) und nochhaér de Meischter, will er eso
verruckt woorden isch und gseit het, mit eme soone Chnacht mies
er no verlumpe, derbii, das weiss mer jo, isch aar de riichschti liwo-
ner vo dem Nascht!

Heiri: Jaa und was meine der jetz, was miir do sbéle mache?
Lisi: Dank &is beschiitze!

Gusti: Joo pretschiisch eschoo meine mer daasch!

Franz: Jaa weiss er denn wo diir hare gfllichtet sind?

Lisi: Daas wiirt niimme lang goo und er isch doo! Er het is sicher mit em
Faldstacher nocheglueget wo mer hare rénne! Nochespringe het er
is jo ned mége!

Gusti: Joo dee het au afangsch en Rantsche wien esch voll-
gfrdsschnigsch Meerschailil

Franz: Also gdond use, hinder de Hutte het s en alte Chaschte, gbéénd
deet ine!

Lisi: Ich sé6ll mit dem ine Chaschten ine stiige!
Franz: Dee wiirt der sicher niut mache!

Lisi: Joo doo chénntisch no racht haa, aber wenn er mer Oppis macht,
was séll i denn mache?

Franz: S gnilsse und rueig sii, wenigschtens eso lang de Meischter
doo isch!

Heiri: (schaut aus dem Fenster) Also so gbdnd, aber echli hantli, wenn s
mer racht isch chunt er scho undenufe!

Franz: Ich han gmeint er heb e kei Ziit? (schaut auch aus dem Fenster) JOO
bim Hageli, es isch en, jetz isch er grad underem Waldli dure! (zu
Lisi und Gusti) G66nd verschwindet!

Lisi: Chum Guschti! Aber saget denn need wo mer sind! Ich wett denn
ned miiner Labtig tood sii!

Gusti: Joo 6ppisch Dummsch echeibsch eschoo! Wasch schdlli denn
mit ere Toote machen im Chaschte?

Lisi: Bisch en Schndrri, chum jetz! (beide gehen schnell hinten hinaus)



4, Szene:
Ernst, Franz und Heiri

Franz: Soo jetz chénntisch mer no gschwind saage, was i dem Brief
stoot, bevor miin Voormund doo isch!

Heiri: Momant, zeerscht en Froog, was gisch miir wennd emool séttisch
riich sii?

Franz: S chunt jetz druf aa, wi di jetz verhaltisch!

Heiri: Ich stoone voll zu dene Zwéine doo usse und zu diir erscht racht!

Franz: Soo, i dem Fall mues doch 6ppis Speziells i dem Brief stoo!

Heiri: Joo doo chasch sicher sii! Also los emool! (will aus dem Brief lesen,
da poltert es an die Tiire, versteckt den Brief in seine Westentasche) Au
dee chunt jo scho!

Ernst: (kommt mit einer Geissel ausser Atem in den thnra_um. Fritz h_at, wie
von Gusti erwdhnt: "En groosse Ranze”) Woo sind die ver... die ver-
fluechte Cheibe hare?

Franz: Guete Taag! Waas, oder weer sueche der?

Ernst: Du wiirsch wool wisse, waas und weer!

Franz: Kei Aanig, Herr Voormund, kei Aanig!

Ernst: Du bisch en Lugicheib, das weis mer jo! En Nlutnutz, en eldande!

Franz: Danke flr die schoone Woort, aber au daas stecke mer zu den
andere Schlétterlige, won i vo Gich scho ha miesse ghddre!

Ernst: Nume ned no frach wééarde! (sieht erst jetzt Heiri, der sich in eine
Ecke verkrochen hat) Aa, sii sind jo au doo!

Heiri: Joo ich han doch wage dem Brief vo Noiseeland...
Ernst: Ahaa joo, was isch jetz daas eso Wichtigs gsii?

Heiri: Joo en ehemaaligi Schuelkolleegin het sich entschuldiget biin em,
will si iin i der Schuel immer eso gfoppet het!

Ernst: Soo0, jo nu! (nake bei Heiri) Ich glaube, wenn si hitt de Na(itnutz
waird gsee, wadrd si sich allwaag chuum entschuldige! Aber ich bin
jo ned wage dem choo! Miin Chnécht und d Magd sind doch doo
hare gronnt? Hander si niit gsee?

Heiri: Gsee? Nei gsee han ich die need, ich han ebe immer i de Brief
inegluget!

Ernst: Staarnehagel, ich han doch aber zwéi gsee doo ine goo!

-9-



Heiri: Jasoo jo, s Chrulterhaueli und s Sauer Susi sind doo gsii! S Susi
het ebe de Stock kaputt gmacht und doo het ere de Franz en ndie

ggee!

Ernst: Joo flr Stock z mache, tuet er s graad no, de Schlufi! Aber trotz-
dem, ich han wirkli gmeint miini zwoi Aagstellte sige doo ufe grénnt!

Heiri: Jaa wisoo? Wisoo hatte die sélle doo ufe grénnt sii?

Ernst: Will si es verdammts frdchs Muul ghaa hand und de Chnécht, de
Nldtnutz, no d Milch uusgheit het de Morge!

Heiri: Ach soo, joo das chan doch emool passiere, das isch doch ned
eso schlimm!

Ernst: Ned eso schlimm, ned eso schlimm? Was wiilirdet denn sii
sadage, wemmer ine de halb Zaaltaag wiird chlaue!

Heiri: Joo aber daas isch doch ganz 6ppis Anders!

Ernst: Nei daas isch niit Anders, sii Idbe vom Zaaltaag und ich vom
Milchgalt!

Franz: Wemmer imenen Elefant, wo 100 Kilo Héi frisst im Taag, es Kilo
ewagg nimmt, so verhungeret dee emel au ned graad!

Ernst: Soo au no frach waarde! Isch daas de Dank, dass ich mini Freiziit
opfere fUr diich, he? Ich wott jetz wisse wo miini zwdi Aagstellte
sind! Wenn iich die i féif Minuute ned gfunde han, so sind s entloo!

Franz: Das dorfe der doch ned mache, die zwdi hatte jo niiat me zum
Labe!

Ernst: Aha, ich ha s doch gwisst dass du mit dene symphatisiersch! ich
wott jetz wilsse wo s sind, stischt chunsch duu zeerscht eis mit de
Geissle uf de Ranzen lber!

Heiri: Herr Wirtz, das dérfe der vo Gsetzes wage ned mache!

Ernst: Sii hdnd z schwige, slischt soorg iich derfllr, dass der die
lengscht Ziit Doorfpolizischt gsii sind!

Heiri: Aber Herr Wirtz, sind doch fridlich!
Ernst: Ich wott jetz wiisse wo s sind!
Heiri: Jo also, denn halt...

Franz: (emport) Heirilll

Heiri: Ich mues es saage!
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Franz: Nei need, bitte need!

Ernst: (zu Franz) Soo schwig jetz! (zu Heiri) Soo use mit der Sprooch:
Woo sind s hare?

Heiri: Si sind, wo si mich gsee hdnd, wiiter gfllichiet gage de Binzhoof
hindere!

Ernst: Gage de Binzhoof, soo dene will i jetz! De Brief doo vo Nbisee-
land hol ich denn uf de Gmeind ab! Adie! (geht wiitend hinten hinaus)

5. Szene:
Heiri und Franz

Franz: Heilige Bimbam, hesch duu miir vorig en Schrecken iigjagt!
Heiri: Hesch gmeint ich verrooti wo die zwdi stecke?

Franz: Joo genau! Weisch wie wéar i draa choo!

Heiri: | cha mer s voorstelle! Er het eifach e cheibe Macht i 6isem Doorf,
sig s i der Politik oder siischt woo!

Franz: En richtige Doorfmuni isch er!

Heiri: En riiche und en méchtige Tyrann!

Franz: Er chan jedem wo gage iin isch angscht mache und scho gheiet
s uf ne ine! Wemmer daas nume au chonnt &ndere!

Heiri: Vilicht bringsch es duu emool fertig!

Franz: lich, uusgrachnet iich? Ich bin jo en Nudtnutz, en Taagesdieb,
eine wo mer het miesse bevoormunde!

Heiri: Mit Galt cha mer vil mache!
Franz: Waas, wie meinsch jetz daas?
Heiri: Soll der emool 6ppis voorlaase?

Franz: Jasoo de Brief vo Noiseeland! Joo las loos!
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Heiri: (mimmt den Brief wieder zur Hand) Also doo stoot: Lieber Franz
Klingler, da ich eine schwere Operation vor mir habe und nicht
weiss ob ich wieder erwache, mdchte ich mit meinem Gewissen ins
Reine kommen. Ich habe dich seinerzeit angeklagt, du hattest mich
vergewaltigt und mich bestohlen und auch in der Schulzeit habe ich
immer mitgeholfen dich zu quélen und auszulachen! Ich habe auch
daflir gesorgt, dass man dich bevormundet hat! Ich weiss, es war
nicht alleine meine Schuld, ein gewisser Herr hat mich dazu ge-
zwungen! Ich weiss aber auch, dass ich das Unrecht, das man dir
antat nicht ungeschehen machen kann. Da ich sehr reich bin und
keine direkten Erben habe, mdchte ich dich als Alleinerbe einset-
zen. Du darfst also etwa zehn Millionen Franken erwarten. Lehne es
bitte nicht ab, das wiirde mich sehr hart treffen, denn ich méchte mit
den fanf Millionen die du, sobald die Formalitaten erledigt sind, er-
halten wirst, meinen Schutzengel beeinflussen, damit die Operation
gut geht! Sollte ich Uberleben, so melde ich mich wieder bei dir! Mit
grossem Flehen um Verzeihung, grisst dich demutig, Maria Ehrlich!

Franz: (der mit grosser Spannung zuhirte, oft vor sich hinbrummte und sich
dazwischen setzte, steht auf und geht hin und her) D Marialll...Das chan i
ned aanee!

Heiri: Du muesch, weisch wie chasch duu esoo méngem umegee, was
si diir z leid too hand! Vor allem diim Vormund!

Franz: Weisch was dee macht, wenn er daas weis? Dee nimmt das Galt
i Verwaarig, dem Taagedieb cha mer doch e kei Galt i d Hand gee!
Eim wo kei Vatter ghaa het, d Mueter uf de Striich isch und gsoffe
het! Daas het er mer jo bstandig voor!

Heiri: Joo daas isch ned schddn von em, duu chasch jo doo nidt der-
faart Dem sage mer doch need, was i dem Brief gstanden isch!

Franlz: Er het aber gseit, er hol ne uf de Gmeind ab! Dee wiirt en wolle
aase!

Heiri: Dee tuen i andere und denn koppiere! Denn stoot eifach nume no
ginrlle dass si dich fiir dir zuegflegti Ungrachtigkeite um Verzeihig
itti!

Franz: Weisch wot landisch, wenn er daas merkt?
Heiri: Das Risiko nimm i uf mich!

Franz: Guet, ich nimme das Galt aa, nume dass i derigi flotti Cheibe,
wie du eine bisch, chan hélffe!l Fur die ldee hesch vo miir scho
emool 10’000 Franke z guet!

Heiri: Guet, Franz, priima, esoo muesch es machel
Franz: (iiberlegt kurz) Goot jo gaar need, die Sach het en Hoogge!
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Heiri: Was fir ne Hoogge?

Franz: Wenn die Maria Ehrlich das Galt (berwiist, so nimmt doch miin
Vormund das Galt grad i siini Knuute!

Heiri: Doo mues halt: "Dein Freund und Helfer", iischriite!
Franz: Duu? Was wottsch denn duu dergdge mache?

Heiri: (iiberlegt) Hesch racht, ich salber chan doo nudt mache, aber be-
roote chan dit

Franz: Beroote? ...Also loos, beroot mi?

Heiri: Momant, es chunt graad: Du muesch das Gélt uf Noiseeland go
abhole und s nochhaar bi diir verstecke!

Franz: lich, uf Noiseeland? Wie, mit em Welo?
Heiri: Nei dank mit em Fluugzuug!

Franz: Mit eme Fluugzilig? lich mit eme Fluugziug, ich wisst jo ned
emool won i miesst iistiige!

Heiri: Am beschte chum i mit der!

Franz: Daas wilrdsch du mache?? Ich han gaar ned gwusst dass duu
esone flotte Cheib bisch!

Heiriz: Wenn ich emene riiche Frind chann halffe und denn eerscht no
miim Erzfind, diim Vormund, eis chan uuswische, so isch mer e kei
Mdie z grooss!

Franz: Aha! (iiberlegt kurz) Goot jo au need, ich han jo e kei Pass!

Heiri: Dee bsoorg iich schoo, daas chan i scho hindenume mache und d
Billeet bsoorg i au!

Franz: Also denn géémer, chan ich esoo choo?

Heiri: J& halt esoo schnéll goot daas au wider need! Und i dere Kluft
chasch ned goo, ich bsoorg der no es ndis Gwand!

Franz: Mit waas? Ich han jo no e kei Galt!

Heiri: Ich schiiliss der das scho voor! Lueg jetz ned eso verstddrt, gisch
mer eifach fiir die Idee-e 20’000 statt nume 10°000 und denn mach i
daas gaarn! Also, zu niemerem 6ppis sdage, ich mald mi denn wi-
der! Ich nimen aa, dppen inere Wuche sétt s denn eso wiit sii, dass
mer chone abflltge! Tschiiss Kameraad! (ab nach hinten)
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Franz: Ich cha s ned glaube, ich glaube ich goone use und hau mer es
Schiitli um de Grind ume, vilicht verwach i denn us dem Traum!
(geht links hinaus)

6. Szene:
Gusti und Lisi

Lisi: (kommt mit dem zerzausten Gusti von hinten) Chum jetz ine, er isch jo
gage de Binzhof hindere, ich ha s jo genau gsee zum Chaschten
uus!

Gusti: Joo duu scheisch! Wischo goot acht dee deet hindere!

Lisi: Wiso acht he? Will ne dank de Franz oder s Doorfrodteli deet hin-
dere gschickt het!

Gusti: Meinsch acht?
Lisi: Joo ich meines!

Gusti: (streicht sich immer iiber das Haar) Ich schétt en Schtraal haa! Ich
bin ganz vertschuderet!

Lisi: Chum ich faar der echli mit de Hand driiber!

Gusti: (weicht ihr aus) Nei nimme, slischt zuckt s mer wider!
Lisi: Waas, woo zuckt s der denn?

Gusti: Ich... nei ich schag esch need!

Lisi: \_(\(_iso? need, miir miend doch jetz zamehebe! Miir chasch es doch
saage!

Gusti: Nei, nei ich schag esch need!

Lisi: Mool sdg mer s doch, woo het s der zuckt?
Gusti: [, i der N66chi vom Chnad!

Lisi: | der N66chi vom Chnlt? Zeig emool woo?

Gusti: Neii, neii, das mach i need! A4, &ppisch Dummsch echeibsch
eschoo!

Lisi: Nei daas isch niit Dumms, duu chunsch nume ned druus, du
Gwaggli!

Gusti: Gwaggli, ich bin doch kei Gwaggli! Wischoo bisch mer au immer
Uber d Hoor gfaare? Was hesch eigentlich wélle?

-Lisi: Echli gdarn haa ha di wélle, du Joggeli! Aber ebe bis duu daas be-
griifsch bin ich allwaag scho im hééchen Alter!
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Gusti: Ich chume dank scho druusch, waart du nume bisch di emool im
Schtroo inne han!

Lisi: Wisoo grad im Stroo!
Gusti: Dank wagem Naschte, wennsch schétti Noochwuchsch gee!

Lisi: Oojee, daas wiirt no 6ppis bruuche bis du uufkiaart bisch! Aber woo
isch denn &cht au de Franz?

Gusti: Worum, wasch wottsch von em?
Lisi: Oeb er 6is en Root het, was mer jetz mache sélle!

Gusti: Miir miend doch wider hei tschum Meischter, disch nimmt doch
schiischt niemer! ...Zu de Mueter hei chan i au need, die isch im
Alterschheim!

Lisi: Zu de Mueter, oo bisch duu es Trotteli!

7. Szene:
Franz, Lisi und Gusti

Franz: (kommt von links) Ich cha mer no esoo méangisch salber uf de
Grind schloo, ich verwache need! (sieht Lisi und Gusti) Aa iir sind au
wider doo! Woo chdme der jetz haar?

Lisi: Us em Chaschte doo usse, duu hesch is jo gseit miir séllen dis
deet inne verstecke!

Franz: Ebe joo natiirli! Aber loset emool guet zue: Chéne diir dich
voorstelle, dass iich en riiche Maa bin?

Gusti: Joo 6ppisch Dummsch echeibsch eschool

Lisi: Nei iich cha mer daas ned vorstelle, aber wenn iich riich waar, so
wuird ich diir en ndii Hitte baue, denn wiilrd ich de Meischter zum
Hoof uusjaage und mit em Guschti zame puure!

Gusti: Joo pretschiisch eschoo!

Lisi: Miir mache doo de L&6li und derbii isch d Laag fiir 6is zwee gaar
ned roosig!

Franz: Lisi, duu hesch gseit, duu wirdisch miir en néii Hitte baue?
Lisi: Joo daas han i gseit!
Gusti: Joo pretschiis eschoo het schi daasch gscheit!

Franz: Ich baue e no6ii Hitte und stellen 6ich zwéi ii als Diener und
Dienschtmeitli!
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Lisi: Jo du verruckte Hagel. Fantasii hammer beidi, aber nitze tuet si
nQat, miir hand doch weder Gélt no Macht!

Franz: TUdsch di need, imene Monet bin i steiriich!
Lisi: Riich a Galle-oder Nierestei!

Gusti: Joo 6ppisch Dummsch echeibsch eschoo! (schaut aus dem Fenster,
erschrickt) De Meischter chunt!

Lisi: Neii! ...Was mache mer jetz! (umarmen sich und driicken sich in eine
Ecke)

Franz: Nur sché6n rueig bliibe, wenn er fré6get wo der gsii sind, so sind
er jetz grad von Binzhof h&ar do ine choo! Und wenn er meint iir
sollet wider hei choo, so sage der eifach, iir chdbme nimme mit, iir
hebet en Stell als Diener und Dienschtmeitli!

Lisi: Jaa aber, daas stimmt doch need, daas goot doch need!

Gusti: é?o oppisch Dummsch echeibsch eschoo! Daasch goot doch
need!

Franz: Doch daas goot, iir miiend mer nume vertraue!

8. Szene:
Ernst, Lisi, Gusti und Franz

Ernst: (kommt ohne anzuklopfen in den Raum) Soo Burschtli jetz... (sieht
Lisi und Gusti) Waas iir sind doo? Soo jetz wiirt abgrachnet! (kiopft
mit der Geisel)

Franz: (stelit sich zwischen Ernst, Lisi und Gusti) Doo wiirt gaar nadt ab-
grachnet, Herr Wirtz!

Ernst: (spottisch) Jetz lueg au doo Gise Schlufi, ise Nuiltnutz, het plétzli
Curaasch (Courage) und getraut sich siim Voormund z Widersetze!
So mach Platz, siischt chunsch duu zeerscht eis tber!

Franz: Machet daas nume, Herr Wirtz, aber deemool chémet der ned
ungstrooft dervoo, fiir daas soorg ii!

Ernst: Du frache Cheib duu, was fallt diir eigentlich ii! Weisch duu
eigentlich au wivil Schulde du bi miir hesch, he?

Franz: Die Kauzioon wo der friener emool gleischtet hand, dass i vom

Zuchtl"xuus befreit woorde bin, die zaal ich ine de né6chscht Monet
zrugg!
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Ernst: (lacht verdichtlich) Er zaalt zrugg, er zaalt zrugg! (zu Lisi und Gusti)
Hand iir daas gh66rt? (Lisi und Gusti antworten nicht, sie gehen nur
weiter zuriick) Woo wottsch acht du Spinner das Galt haarnee?? Du
hesch jo nidt und bisch au nuat!

Franz: Kenne diir das Maarli vom Hans im Glluck?

Ernst: Maarli, ich bin ned doo hare choo um diini Maarli abzlose, ich han
denn no anders z tue!

Franz: lir chdnet jo wider goo, es verlangt niemer vo dich iir mieset doo
bliibe! Uebrigens de Hans im Glick isch au mit wenig z fride gsii,
wien iich und wemmer mit wenig z friden isch, so isch mer riich! Das
trifft jetz ganz genau uf miich zue, ich bin de Franz im Gllck!

Ernst: Soo gang jetz us em Waag, du dumme Schnérri! (will zu Lisi und
Gusti, kommt aber nicht an Franz vorbei) Jetz Stdarnehagel nonemool,
iir zwoi do hinde chomet jetz sofort mit miir und duu goosch emool
us em Waag du Maarliverzeller!

Franz: Die zwéi chdme niimme mit dich, daas sind jetz miini Aagstellte!
Ernst: Sdg emool spinnsch duu eigentlich totaal?

Franz: Passet uuf, Herr Wirtz, dass diir ned eines Taages spinne! Die
zwoi sind jetz bi miir und iich wiird si beschiitze und denn muend si
no froo sii wenn si dich ned no iichlaage wage Moénscherachtsver-
letzig und so wiiter und iich wiirde sofort, sobald ich ine d Schulde
zruggzaalt ha, beaantraage, dass ich vo Giere Voormundschaft er-
|66st wiirde! Soo und jetz use!

Ernst: (er kann vor Staunen fast nicht mehr reden) Waa ...Waas séll daas?

Franz: Use hanigseit!

Ernst: Daas glaub ich need, nei daas glaub ich need! Doo mues de
Roth héare! De Doorfpolizischt mues choo, du spinnsch jo, diich
mues mer versoorge! (ab nach hinten)

9. Szene:
Lisi, Gusti und Franz

Lisi: Auu, jetz isch aber eine racht verruckt!

Franz: Loset iir zwoi, dee wiirt s jetz fertig bringe, dass miich wider flr
nes Ziitli iispeere! Kei Angscht ich wiirde miir, dank miim Frind und
Halffer, scho z hélffe wisse!

Lisi: Wie séll denn daas goo?
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Franz: Ich wiirde flichte, denn furtflliiige und als riiche Maa zrugg choo,
denn wiird iich de Spiess umcheere und de Wirtz iichlaage!

Lisi: Was hesch denn eigentlich au poosget ghaa, dass dee dich eso
chan plooge?

Gusti: Daasch wiurd miich au intresschiere!

Franz: Ich han emool zvil gsoffe ghaa, han en Toff gstole und bin bi iim
hinde ine Schaar So6i inegfaare! Dee het natdrli sofort d Polizei lo
choo! Die hand mi zu 2000 Franke Buess verknurret! Die han i ned
choénne zaale, doo hand s mi halt iigspeert! Denn isch no uuschoo,
dass es jungs Meitli i der gliiche Nacht vergwaltiget woorden isch!
De Wirtz het s denn fertig broocht, dass daas au no i miir i d Schue
gschobe hand! Nach eme Joor het er de groosszligig Maa gspillt, -
woorschiindlich het ne s Gwusse plooget, - er het 20°'000 Franke
zaalt dass i us em Zuchthuus entloo woorde bin! Er het sich au ver-
pflichtet, dass &ar als miin Vormund garantieri, dass niiit me esoo
passiere t(i!

Lisi: Ahaa und jetz wiirt er dank derflur soorge, dass di wider iispeere!
Gusti: Joo 6ppisch Dummsch echeibsch eschoo!

Franz: Wenn i au nume scho echli 6ppis vo dem Galt hatt, denn wird
ich jedem vo dich afangs 10’000 Franke gee flr das Huus z hiiete!

Lisi: Auu, daas willrdsch du mache?

Franz: J?o daas wuird i mache, miir arme Cheibe mtiend doch zadme-
hebe!

Gusti: Joo schicher, daasch muemer! Ich chénnt diir vo miim
Gschpaarte scho schoo vil voorschitilissche!

Lisi: Ich au, ich han denn au esoo vil gspaart!

Franz: Also guet, denn labe der jetz vo 6iem Gspaarte und wenn i ume
chume chéme der sofort s doppleten umen Gber!

10. Szene:
Susi, Rasli, Lisi, Gusti, Franz

Rosli: (kommt mit Susi von hinten) Was isch denn doo passiert?
Franz: Worum, was isch?

Rosli: De Wirtz isch is begagnet und het gseit duu sigisch Ubere-
gschnappet, duu spinnisch! Wone di han wélle i Schutz nee het er
mer droot, er chlaag mi ii wage Droogehandel!
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Susi: Mmiir h-het err au droot, ich, t-tti jo nnume ssimulliere!
Résli: Wenn eine spinnt, denn nume dee!
Susi: J-joo, a-aber ssicher!

Résli: Wennd Oppis bruuchtisch fir d Naarve, so hétt i dir e guets
Chraitli, Franz! Ich wildrd der s schanke!

Franz: Ich will draa danke! Ich hatt eigentlich no en Bitt a dich zwdil
Widrde diir, solang i furt bin, 6ppe doo go ine luege und em Lisi und
em Guschti echli Gsellschaft leischte?

Rosli: Joo sicher!
Susi: J-jaa ggoosch ddu ffurt Fanz?

Franz: Es isch Oppis im tue, aber daas isch no geheim! Wenn i ume
chumen und alles guet goot, so sind iir nochhaar riich!

Lisi: (schaut aus dem Fenster) De Meischter chunt mit em Polizischt!

Franz: (schaut auch aus dem Fenster) Taatsdchlich, dee het s meini pres-
sant!

Résli: Dem wott ich ned scho wider begégne!

Susi: lich auu nneed! (gehen so schnell es eben geht hinten hinaus)
Lisi: Ich wett em au uuswiiche!

Gusti: Ich au, ich wott dee jetsch ned scho wider gschee!

Franz: Goond doo Uberen und hand ech stilll (Offnet die linke Tiire. Lisi
und Gusti gehen schnell links hinaus) ...S00 chum jetz nume, Herr
Voormund! Hoffentli macht de Roth au wirkli mit!

11. Szene:
Franz, Heiri und Ernst

Ernst. (kommt gefolgt von Heiri wiitend von hinten) S00 Herr Roth, doo isch
dee Sunder, er het mer droot, er het mer miini Dienschtliit gage
miich uufgreiset! Er het eerscht chiurzlich gseit zumene Vertraute
vo miir, er zind mer demnachscht miis Huus aa! Ich verlange, dass
dee iigspeert wiirt! Ich chlaag ne aa wage Huusfridensbruch und
Drohige gage miich und miin Hoof!

Heiri: Herr Wirtz, daas isch doch ned dem siini Absicht! lir hadnd en doch
provoziert!

Franz: In Sache Verlitumdige, Herr Wirtz, doo sind er meini starch!
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Ernst: Ich loo mi uf nait me ii! Ich froog si, Herr Roth, ndand er dee mit
oder mues i uf die nééchscht Instanz go chlaage?

Heiri: Nenei, Herr Wirtz, salbverstantlich mues me dee in Verwaarig
neel!

Ernst: Richtig, sii sind jo au fur daas doo! Es ghddért zu dine Pflichte, die
eerbaare Blrger vo so Schlufine z beschutze!

Heiri: So chémet, Herr Franz Klingler, si sind vorldufig feschtgnoo!
Franz: Wenn der meinet, Herr Roth! Ich chume gaarn mit!
Ernst: Waas duu goosch gaérn mit?

Franz: Klaar, die hand namli deet en gueti Choscht und s Nascht isch
au ned schlachter als miis!

Ernst: Iclh glaube en psychiatrische Untersuechig sétt mer denn doo au
no iileite!

Heiri: Daas wird i vorlaufig nid roote, Herr Wirtz, siischt wiirt er no als
unzuerachnigsfahig erklaart! So chumm, miir géénd! (geht mit Franz
nach hinten)

Ernst: Halt, wo sind mini Dienstlat?

Franz: Die bliibe doo, die luege zu miiim Huus! Und zwinget die joo ned
mitzchoo, slscht chlag iich denn sii ii!

Ernst: Bisch en dumme Schnorri!

Franz: Herr Roth, sii sind Zilge, die zwéi hand de Morge vor ine gseit, si
wolle nimme zum Herr Wirtz zrugg, stimmt doch oder?

Heiri: Joo daas mues i leider bezllge, Herr Wirz, daas isch esoo! ... Uf
Widerluege, Herr Wirtz! (gehen hinten hinaus)

Ernst: (schaut ihnen fragend nach) Koomisch ...dee isch jo fascht gaamn
mit! Was cheibs wiirt denn doo gspillt? ...Doo mues i meini uuf-
passe... de Roth isch glaub au ned ganz suuber! Aber passet uuf,
machet d Réachnig joo ned oni de Winz...(geht nachdenklich hinten
hinaus wihrendder Vorhang filly

Vorhang
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2.AKT

1. Szene:
Lisi und Gusti

Lisi: (sitzt am Tisch und strickt ein kleines Hoschen) Auu wenn de Guschti
wusst!

Gusti: (kommt mit einem Brief von hinten, erstaunt) Waasch machsch denn
duu doo?

Lisi: Oeppis lisme tuen i Guschti!
Gusti: Schoo, waasch denn?
Lisi: Gseesch es need?

Gusti: (betrachtet das Hoschen und hdilt es vor sich hin, erstaunt) Schind die
far miich?

Lisi: Also Guschteli, die waare diir doch vil z chlii!

Gusti: Joo aber worum machsch denn eschoo éppisch Chliisches?
Lisi: Wil duu au 6ppis Chliises gmacht hesch!

Gusti: lich? ...Ich han doch nit Chliises gmacht!

Lisi: Doch Guschteli, doch! ...Chunsch ned druus?

Gusti: (schitelt den Kopf) Nei, chumme ned druusch!

Lisi: Bisch duu schwéar vo Begriffl Chum hock doo emool zu miir ane!
Gusti: (setzt sich neben Lisi) Und jetsch?

Lisi: Chum nochli nédcher! (zieht ihn zu sich) Guschti, miir miend hi-
roote!

Gusti: Worum?

Lisi: Worum? ...Ach bisch duu en Frédégli! Das isch doch ganz eifach,
duu wiirsch Vatter und iich Mueter und wenn s esoo wiit isch, denn
sott mer aastandshalber ebe hiroote!

Gusti: Joo pretschiisch eschoo! Worum wiird ich Vatter und duu
Mueter?

Lisi: (gibt ihm einen Kuss) Wage dem dank!

Gusti: Waa, wage dem wiirt mer Vatter?
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Lisi: Nei aber, weisch nimme vor f6if Wuche, wo mer eso chalt ghaa
hand und zunenand inegladge sind?

Gusti: (mit Glotzaugen) Mool duu, daasch aber cheibe schédn gschii!
Lisi: Ebe und wage dem muesch mi jetz hiiroote!

Gusti: Muesch i? (Lisi nicket gliicklich) Joo 6ppisch Dummsch echeibsch
eschool

Lisi: (enttéuscht) Jaa wottsch duu need?

Gusti: Weisch ned racht, ...Aber wasch choschtet denn daasch?

Lisi: Das isch jetz allwaag wichtig, gddrn mues mer enand haa, gaarn!
Gusti: Ahaal

Lisi: Hesch mi denn ned au echli gaarn?

Gusti: Momoll, bschundersch denn wennd escho chalt hesch und der
muesch waarm gee!

Lisi: Jojoo, typisch Maa! Jedefalls géémer denn moorn zum Pfarrer!
Gusti: Go biichte?

Lisi: Nei go s Hoochsig aamalde, meinsch i woll waarte bis mer gseet
dass i schwanger bin!

Gusti: Chasch ned elei goo? Ich bin jo ned schwanger!

Lisi: Nei schwanger bisch need, aber mitschuldig, oder wottsch mi éppe
ned hiroote?

Gusti: (lacht plotzlich gliicklich) Momool duu! Gall daasch hattsch ned
dankt, dass de Guschti Knutli eschoo dppisch fertig bringt!

Lisi: Jaajoo, du bisch en Held!

Gusti: Joo pretschiisch eschoo, dee Held wiirt Vatter! (klopft sich selbst
auf die Brust) Potsch Schtaarne, potsch Tuuschig! (umarmen sich et-
was komisch, wobei Gusti den mitgebrachten Brief von einer Hand in den
anderen schiebt)

Lisi: (ldsz; sich von Gusti) Was hesch au? Was isch (iberhaupt daas fiir ne
Brief?

Gusti: Vom Hauer Rédschli!

Lisi: (eifersiichtig) Waas, die schriibt diir en Brief??
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Gusti: Nei ned schii, schii het mer en nume ggee! Dee schig imenen
anderen inne gschiil

Lisi: Waas imenen anderen inne gsii?

Gusti: Joo de usscher isch a schii aagschribe gschii und drin inne schigi
dee gschii!

Lisi: Zeig emool! (nimmt den Brief an sich und liest) An Herrn Gusti Knutli
und an Frau Lisi Gnagi! Das sind jo miir zw®i!

Gusti: Joo han i au gmerkt!

Lisi: Hesch gsee wohaar dee isch? Vo Noiseeland!

Gusti: Joo pretschiis eschoo isch esch! Mach ne uuf, Lischeli!

Lisi: Mach i Guschteli, das mach i jetz graad! (6ffnet den Brief und liest,
dann entnimmt sie ihm einen Check) Duu liebi Ziit, isch daas uufregend!
Hoffentli git daas bi miir e kei Friegeburt!

Gusti: Besscher als en Tschangegeburt! ..Wer schriibt? Oeppe de
Frantsch?

Lisi: Joo pretsiis... 44 joo genau. Er schriibt er sig in Noéiseeland! Er
chémi glii zrugg, mit vil Galt und emene Goldstuck!

Gusti: Joo 6ppisch Dummsch echeibsch eschoo!

Lisi: Und doo isch en Scheck vo Fifzgtuusig Franke, dass mer e kei
Mangel hebe bis er umechémm!

Gusti: Fiftschgtuuschig? ...Juhuii Lischeli, jetz simmer jo scho riich!
Oeppisch verruckte Cheibsch eschoo! (umarmen sich, lost sich plétz-
lich aus der Umarmung) Jaa, aber ich han gmeint de Frantsch sigi
ligschpeert!

Lisi: Han ich eigentlich au gmeint! Guschteli! D Hauptsach miir sind riich
und glacklich!

Gusti: Joo pretschiisch eschoo, wasch hand die Aarme dervoo wennsch
unglicklich schind! (beide lachen und umarmen sich)

2. Szene:
Rosli, Lisi und Gusti

Rosli: (kommt von hinten hereingeschossen, etwas ausser Atem) Ha..hand iir
da daas ghdoért, oder glaase?
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Lisi: (und Gusti fahren auseinander) Hee goot s no, chdnntisch amen au
zeerscht aachlopfe!

Résli: Worum? lir sind emel aagleit!
Gusti: Joo aber daasch weisch mer nie escho genau!

Résli: Ee, jetz tue ned eso dumm rede, iir wiardet jo sicher nit haa
mitenand!

Lisi: Joo hesch duu en Aanig! Mei wenn de Guschti in faart chunt, so
bisch au duu ned sicher vor em!

Rosli: A4, iir wand mi doch nume zum Narre haa! L66mer doch daas uf
de Siite, ich han namlich en sensazionelli N&iigkeit! Ich liss es grad
voor! (liest aus dem Blick oder sonst einer Zeitung) "Sensation in Krum-
ligen! Der Tagléhner Franz Klingler und der Dorfpolizist Heinrich
Roth sind, wie gestern Abend festgestellt, spurlos verschwunden.
Es wird vermutet, dass der Haftling gefllchtet ist und den Dorfpolizi-
sten als Geisel in seiner Macht hat. Wie lange die beiden schon weg
sind ist nicht feststellbar, da der Dorfpolizist allein fir die Betreuung
zustandig war." ...Soo, was sage diir zu dem?

Lisi: Aa doorum hadmmer de Brief tiberchoo!
Gusti: Joo pretschiisch eschoo isch esch!

Résli: Also miich tberrascht de Franz immer mee, doo meinsch das sig
en fertige Tschooli, derbii isch daas eso ne raffinierte Hagel! Also
daas hatt ich dem nie zuegmuetet!

Lisi: Jaa au es Chriterfraueli weiss ned alles!

Résli: So wenig wie ne Magd oder en Chnécht! En Magd weiss wenn s
Ziit isch zum choche, oder wenn si mues de Haard aastelle und en
Chnéacht merkt wenn en Chue mues zum Muni, oder wenn si wott
chalbere und dernabe het s es denn oppe!

Gusti: Alschoo ich merk denn scho no 6ppisch mee, ich weisch no
wenn s Lischeli chalt het und wie mersch muesch uufwerme! (Ein
Feuerwehrauto féhrt mit Rotlicht und Signalhorn vorbei. Alle rennen ans
Fenster,)

Résli: Dass es néime bronnt, das merke mer jetz alli!
Lisi: Jetz miemer nume no wiisse woo!
Gusti: Daasch isch bim Meischter hinde, di alt Schir bronnt!

Lisi: Joo um de alt Schopf isch es au ned schaad! Es isch schaad f(ir
jede Liter Wasser wo s deet bruuche!
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Rosli: Doo isch de Wirtz aber sicher anderer Meinig!

3. Szene:
Susi, Raésli, Liseli, Gusti

Susi: (kommt von hinten, sie kann kaum sprechen vor Aufregeung) D-d-dede
W-Wirtz, de W-Wirtz W-W-W...

Rosli: Was isch denn mit diir loos?

Lisi: Worum bisch au duu esoo uufgregt? Chum sitz emool ab und tue
di beruige!

Susi: D-d-danke v-vil M-Mool! (setzt sich)

Gusti: Muesch e kei Angscht haa, miir schind jo bii der!
Rosli: Bisch so uufgregt will s brénnt bim Wirtz hinde?
Susi: J-joo, a-aber n-ned n-nume w-wage dem!

Rosli: Wage waas denn no?

Susi: De-de Wirtz he-het s salber aaz-aaziint!

Lisi: Waas het dee!

Gusti: Dee hetsch schalber aatschiinnt, het schi gseit! Joo &ppisch
Dummsch e cheibsch eschoo!

Susi: l-ich ha-han An-Angscht!

R&sliri Wﬁgum hesch duu Angscht? Het er 6ppe gsee, dass du iin gsee
esch?

Susi: E-e-er het mi gsee! E-e-er het mi gsee!
Lisi: Jetz wiirt s gfédrlil

Gusti: Dee schdll nume choo, miir tiend di scho beschiitsche, géll
Lischeli!

Lisi: Joo gang hol d Héigable und d Geissle!

Gusti: Sc)ho jetsch leert er die alte Eidgenossche kenne! (geht hinten
hinaus,

Résli: Auu sind iir tapferi Laat!

Susi: l-ich ha-han An-Angscht!
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Résli: Es chunt scho guet, Susi! Chum trink doo en Schluck vo dem Be-
rueigungschriatlit (gibt ihr aus ihrem Rucksach ein Fldschen)

Susi: D-danke! (trinkt)

Gusti: (kommt mit drei Gabeln und einer Peitsche von hinten) Er chunt scho
undenufe, de Wirtsch!

Lisi: (nimmt ihm eine Gabel weg) Dee séll nume choo!

Résli: Gimmer au eini! (nimmt eine Gabel) Echli Angscht han i aber gliich,
wenn nume de Franz doo waar!

Gusti: Dem steck i d Gable in Rantsche ine wenn er ned wider usche-
goot! (Lisi, Gusti und Rosli stehen im Halbkreis gegeniiber der Tiire und
strecken die Gabeln nach vorne. Susi stellt sich dngstlich hinter die Be-
waffneten.)

4. Szene:
Ernst, Rosli, Susi, Lisi, Gusti

Ernst: (k%mmt von hinten, sieht die auf ihn gerichteten Gabeln) Hee, was soll
daas”

Gusti: (klopft mit der Geissel) Waasch wéand iir doo, Wirtsch?
Ernst: Fir diich immer no Herr Wirtz, verstande?

Lisi: Wiso chéme diir doo hare? Es brénnt doch bi éich hinde!
‘Rosli: Joo und s Susi het gsee wien iir s Fldr sdlber gleit hand!

Ernst: Daas isch dumms cheibe Zltg, versuecht z |6sche han i und de
Fadrweer han i au sofort brichtet!

Résli: Sii isch aber anderer Meinig!

Ernst: Die soll uufpasse was si seit, sischt soorg iich denn derfllr dass
die versoorget wiirt!

Lisi: Dere passiert gaar nut, die stoot under 6isem Schutz!
Gusti: Joo pretschiis eschoo isch esch!

Ernst: Doo wammer denn no luege, uf weer dass glosst wiirt! Ich weiss
nadmli schoo weer mir mini Schiiir aazlndt het!

Gusti/Lisi/Rosli: Weer?
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Ernst: Weer dcht? De Franz natldrli, er het jo emool gseit, er ziind mer
einisch s Huus aa! Dee isch doch nume zum Gfangnis uusgfilichtet
um bi miir chénne s Flur z legge! Wenn die do hinde (zeigt auf Susi)
Oppis Anders behauptet, so llugt si, verstande!

Susi: | ich h-han n-ned glo-gloge!

Ernst: Wenn die nomool eso ne Seich verzellt, so chlag ich sii ii wage
Verlidmdig! Und éich drid au no grad wége N66tigung zu falscher
Zﬁﬁ.ge?uussaag! De Franz het das Fuidr gleit, daas isch fur miich
erwise!

Lisi: Daas muemer aber chénne bewiise, me chan ned eifach 6ppis be-
haupte!

Gusti: Joo 6ppisch Dummsch echeibsch eschoo!
Rosli: Waénder ned go luege was 6ies Fuur macht?
Susi: W-won iir sa-salber aaz-zlint ha-hand?

Ernst[; ”|£'|Sind es Sdipack! lir stecket doch mit em Franz under einere
ecki!

Gusti: Alscho iich nume einisch mit em Lischeli!

Lisi: (mit einem leichten Seitenhieb) Hee, muesch jetz daas allne Ludte go
verzelle?

Rosli: Soo abfaare jetz! (Gusti, Liseli und Résli stossen Ernst mit der Gabel
gegen die hintere Tiire)

Ernst: Soo uufhdére Séipack! Aazeige tuen i dich, jetz sofort! Waartet iir
nume, das miend er bliesse! (Grgerlich ab nach hinten)

Résli: Soo dee hammer vertribe!
Lisi: Joo wie siinerziit die alte Eidgenosse d Habsburger!
Gusti: Joo pretschiisch eschoo isch esch!

Résli: A|m beschte géémer go luege, 6b er wirkli is Gmeindhuus abe
goot!

Lisi: Joo und zwaar mit de Gable!

Gusti: Joo pretschiisch eschoo! Eidgenossche a d Front! (klepft mit der
Geissel und geht hinten hinaus gefolgt von Lisi)

Résli: (will auch hinaus) Chum Susi!
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Susi: A-aber i-ich ha-han d-doch A-Angscht!

Rosli: Muesch doch e kei Angscht haa, miir sind jo bii der und bewaff-
net simmer au no graad! (mit Susi hinten hinaus)

5. Szene:
Maria und Franz

Franz: (Nachdem die Biihne fiir einen Moment leer blieb und man von draus-
sen die Vogel zwitschern hérte, kommt Franz, der jetzt gut gekleidet ist,
Arm in Arm mit Maria, gefolgt von Heiri, durch die hintere Tiire. Franz
stellt einen Plastiksack mit Inhalt auf den Tisch.) Halloo, ich bin wider
deheime! (offnet die linke Tiire) Hee wo sind er? Isch niemer doo?
Woo sind denn die hare?

Maria: Also miir isch bim undenufelauffe gsii ich heb 6pper gsee zum
Huus uusegoo!

Franz: Koomisch, jonu, vilicht sind s echli go péschtele! S Gélt waardet
s jo wool tiberchoo haa!

Maria: (schaut sich um) Also daas isch jetz diini Willa, Franz?

Franz: Joo aber dank diir niimme lang! Ich chan doch diir ned zuemuete
i sonere Hutte zwone!

Maria: Es miecht mer ntut uus mit diir zdme!

Franz: Sicher?

Maria: Lueg, wemmer esoo vil mitgmacht het wien iich, dernabe en
schwaari Operazioon Uberlabt het, so sind eim die materielle Wart
nimme eso wichtig!

Franz: Es isch tatsachlich au fir miich ned wichtig! Duu bisch mer mee
wart als all diini Milioone! Ich mécht nume d Macht vo dem Galt
uusniitze um im Wirtz éppis umezaale!

Maria: Vo miir het er denn au no 6ppis z guet! (plotziich nachdenklich)
Ach, wenn i nume wisst, wien ich das Problem in Noiseeland
chénnt 166se!

Franz: Worum, du hesch doch deet 6pper wo zur Sach lueget!

Maria: Joo daas schoo, aber nume flr e paar Taag!

Franz: Waas nume flr e paar Taag!
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Maria: Joo leider, ich han der s nume ned woélle sédage! Ich han di ned
wolle enttliische! Wenn i bis in zaa Taag ned en L&6sig finde, so
mues i wider zrugg!

Franz: Nei bitte need, ich glaube ich chénntis nimme mache oni diich!
Denn wiird ich wider en Schiufi, en Nuutnutz, wie de Wirtz immer
seit! (geht ans Fenster und schluchzt)

Maria: Muesch jetz ned grad de Chopf lo hange, vilicht find ich jo en
L66sig!

Franz: Hoffentli, Maria, hoffentli! (beide schauen aus dem Fenster) Schddn
waar s jo scho doo, gall?

Maria: Joo schdén rueig und einsaam! Deet hinden isch im Wirtz siin
Hoof, gall!

Franz: Joo! Aber was isch denn daas? S Fulrweerauto faart grad
ewagg!

Maria: Daas mues brunne haa biin em hinde!

Franz: Es isch mer doch no gsii, ich heb gsee Rauch uufstiigen tGber em
M|I|é|d|" bim ufegoo! Vil wiirt ned passiert sii, es stoot uf jede Fall no
alles!

Maria: De Wirtz chunt mit em Heiri Roth!

Franz: Es isch ne, dee het jetz de Doorfpolizischt aber weidli
gschnappet!

Maria: Was wott er acht vo diir!

Franz: Muesch jetz denn nume lose, dee behauptet jetz denn sicher ich
heb em wélle s Huus aazilnde!

Maria: Doo het er aber Pach, miir chéme jo grad vom Fluughafe!
Franz: Waas vo Beamtiesiite cha bezlitigt waarde!

Maria: Chan ich no fiir ne Momant verschwinde, er bruucht mi ned grad
zeerscht gsee!

Franz: ?ang emool i d Chuchi use, denn gh6édrsch au grad was gredt
wiirt!

Maria: Guet: (kiisst ihn) mach s guet! (geht links hinaus)
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6. Szene:
Heiri, Ernst und Franz

Ernst: (kommt von hinten gefolgt von Heiri) Soo jetz wiirt abgrachnet! Jaa
jetz isch dee doo! Woo sind die andere? Die verlognig Gsellschaft?

Franz: Jaa Grless Gott Herr Wirtz, schddn dich wider emool z gsee!
Ernst: Herr Roth, doo isch de Brandstifter, verhaftet si de Gliinggi!
Heiri: Sii wand iin iichlaage?

Ernst: Joo daas will i, dee het mer d Schulr aazindt!

Heiri: J4a chbnet si daas bewiise, Herr Wirtz?

Ernst: Bewiise, bewiise, daas isch déank Bewiis gnueg! Dee isch us em
Gfangnis uusbrochen und isch zu miir hindere go zdisle!

Heiri: Daas chan aber au épper Anderscht gsii sii!

Ernst: Jetz tilend ned eso cheibe reserwiert! Verhaftet si dee, daas
muender jo sowisoo, er isch jo us em Gféngnis uusbroche! Vo ine
wott i denn sowisoo no wiisse, wisoo und worum daas muglich gsii
isch!

Heiri: Joo daas isch ganz eifach, ich hane usegioo!

Ernst: Sii hand en... Waas?

Heiri: Usegloo! Befreit!

Ernst: Jaa goot s dich eigentlich nol Isch dich bewusst, dass daas dich
d Stell chan choschte?

Heiri: Natidrli, Herr Wirtz, aber daas nimm i in Chauf!

Ernst: Janu, Uber daas rede mer denn spddter! Voorléiffig sind si no aa-
gstellt und hand 6iri Pflicht z erfiille!

Heiri: Salbverstandlich, Herr Wirtz, und waas ghdért im Moméant zu mii-
ne Pflichte?

Ernst: Dank dee wider iizspeere!
Heiri: Daas mach i nimme, dee isch einewdag unschuldig ghocket!

Ernst: Daas hand ned sii z entscheide. Er isch sicher dee wo mer d
Schiilr aazindt het!

Heiri: (schaut aus dem Fenster) Es bronnt jo nUmme, doo isch meini ned
vil passiert! Wenn het s denn bi éich aafo brénne?
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Ernst: Daas weis ich ned genau, aber es mues 6ppe vor ere Stund gleit
woorde siil

Heiri: Ned spddter?
Ernst: Nei ned spdéter, eener friener!

Heiri: Denn isch daas allerdings fascht erwise! Das heisst, wenn der au
vor Gricht derzue sté6nd!

Ernst: Nattirli stoon i derzue, das Fulr isch vor mindischtens ere Stund
gleit woorde! Jetz frodget ned immer eso bléod!

Heiri: _.;Joo ich frédge nume, will s i dem Moméant ned de Franz chan gsii
siil

Ernst: (perplex) Waas, jetz hand er doch grad gseit...

Heiri: Dass es i dem Momant erwise sig, dass es ned de Franz chan gsii
sii, han i wolle saage!

Ernst: Daas waérde diir jetz wiisse!

Heiri: Natudrli weis ich daas! Vor ere Stund simmer beid zdme no i der
Luft gsii!

Ernst: | der Luft?

Heiri: Joo i der Luft, bim Lande vonere DC 10. Fluugnummere 936 vo
Noéiseeland!

Franz: Schdodn inegheit, Herr Voormund, jetz goot s éich an Chraage!

Ernst: Daas isch es Komplott, jetz goon i bi h6dcherer Stell go chlaage!
(geht nach hinten)

7. Szene:
Heiri, Ernst, Maria und Franz

Maria: (kommt von links) Denn chonet si deet au no grad verzelle was sii
miir siinerziit aatoo hand, Herr Wirtz Ernscht, jetz wiird s darnscht!

Ernst: (perplex) Waa... waa... woo chunsch denn duu haar?
Maria: Vo Noiseeland! Z trittehddch simmer im Fluugzidg gsésse, miin

zuekiinftige Maa, de Franz, de flotti Doorfpolizischt, de Heiri Roth
und eben iich!
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